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DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 44742 180220 2000
“ Blatt Nr. 17/1
Lieferant -Werk: 001 Empfénger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort;
DGH Heidenau GmbH & Co. K& Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
. Versandart: 01
Muglitztalstr. 43 Via dei Gerani, 5-7-9 Frachtfllhrer: Schweitzer Sped
01808 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer: PIR - LH 444
) Sendungsgewicht Brutto: ooo4322
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME /G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Flllmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
167686 2500332190 360 ST  Clutch Housing 550003451401
180220 7176
001 Packmittel £ 42 j TBABD1494 30
12 TBA501542 0
60 TBA501542 5 ABSB3
Ende
WE: Warenprofung: Guteprifung;

ACCETTAZIONE MERCE
Quantith dichiarata: , 742
Quantita effettiva: 262

Tipo imballaggio: 7

/@W Quantith imballi: /7 )
Conformita alle schede d’imba]lq?: ol
Data contrfllo: 73 ]02/[8 ,

Firma:
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DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 44742 180220 2000
Y Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfénger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle; 14248
-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle;
Versandart; 01
[MOglitztalstr. 43 Via dei Gerani, 5-7-9 Frachiflihrer: Schweitzer Sped
01809 Dchna I - 70026 Modugno (BA) - NUummer: PIR - LH 444
Sendungg_gewicht Brutto: 0004322
LS-Nr.  Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos.  Packmittel -Menge -Nummer Kunde Flllmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
167686 2500332190 360 ST  Clutch Housing 550003451401
180220 7176
001 Packmittel /2 %24 TBA501494 30
12 TBASO1542 0
60 TBAS01542 6
Ende
WE: Warenprifung: Gutepréfung:
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